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zapustili Varšavo 
vsled nemškega pritiska. 

Avstrijci zavzeli Lublin. General Woyrsch premagal Ruse prehudemu naporu in se lahko upirajo' 
ob Vi«li u « i i i i . . . i i i - ~ nemškim napadom vsepovsod. Na več 

visa. Maršal Mackensen pritiska ob rusko južno 
fronto. Vsako uro je pričakovati nemškega 

vhoda v poljsko glavno mesto. 

k zapadnem bojišču še vedno samo 
neznatni spopadi. 

OIS-

'IF 
v, oil' 
a ba'" 
tiske«* 

m * j u l- ( C - London.) ^ 
deče, i s t a n Je danes objavil sle-

e c e Poročilo: 

j>ijo 
"nov, 

trebna, da Rusija sedaj prične odlo 
čilno napadalno kretanje. 

List poudarja, da dokler Rusija ne 
m e j i med Bukovino in Besara-\ dovrši mobilizacije svojih industrijal-

^ . ^ a t s k i domobranci in ogrski 
ojniki presenetili Ruse v neki 

nih sil, se njena armada ne more me-
riti z nemškim topništvom. Nadalje 

niji Narew-Visla, ki so cilj sedanjega 
nemškega prodiranja. 

Zaustava pred Varšavo. 

je p o k " t r j e n i Postojanki. Sovrašnik se izjavlja proti obdržbi trdnjav na li-
stivš; T j / a v e m spopadu bežal, zapu-

„/. 1 / 0 mrtvecev. 
te nask°d.no o d Kamionke so naše če-
tnega' vrsto okopov ter ujele 
nikov ; r ^ v n i k a ' sedem drugih čast-

„B]
 ln =00 mož. 

Pet odbj tf°ka?a : s o '3u t i napadi zo-
^hodn'1-' ^icer je položaj na sevc-

l r o n t i n e i z p r e m e n j e n . " 

SlJa s e Pripravlja za večje boje. 

1 + 

. # 

še«"; 
ne5«lici 

tO 

London, 29. jul. — Nemška priza-
deva, zavzeti Varšavo, pričeta s po-
sebno odločnostjo že pred dvema ted-
noma, ni .stvarno napredovala izza tor-
ka, kakor kažejo poročila, prihajajoča 
iz Petrograda in Berlina. Nasprotno. 

pet " r *J" zadnja ruska uradna naznanila ponav-
jul., čez London. — Ijajo svoje trditve, da je bilo nemško 

prodiranje v smeri Varšave zaustav-
ljeno, in navajajo kdaj in kje. Berlin-
ska naznanila ne oporekajo petrograj-
skim. 
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Izvzemši iz Sokala v Galiciji, kjer 
so baje Rusi s 'protinapadom pognali 
Avstro-Ogre nazaj čez reko Dniester, 
je malo določnih novic dospelo v Lon-
don danes z vzhodne bojne fronte 
Vzhodno od reke Narew je razteg 
nemškega prodiranja od Rožana ozna-
čen po zavzetju vasi Go.worowo, ki leži 
samo šestdeset milj od reke. 

Natančni položaj vojskovanja na 
vzhodni fronti je zagonetka za tiste, 
ki zasledujejo varšavsko kampanjo, ce-
lo Petrograd je negotov, ali ogromna 
bojna podjetja med Bugom in Vislo 
značijo krizo bitke, ali samo presta-
nek, da se ena ali druga stranka od-
dahne ali prerazvrsti svoje čete. 

Bojevanje v silni vročini. 

"Morning Post" prinaša sledečo br-
zojavko svojega poročevavca v Petro-
gradu: 

"Znatna razlika je v načinu, kako 
Rusi ravnajo ob napadih na severni 
in južni fronti. Zadnja je prizorišče 
trdega bojevanja, ped za pedjo, in 
Nemci vobče niso napredovali tukaj, 
^ego so se bili v dolgih prestankih na 
večjem delu svoje fronte v svrho, da 
so mogli odposlali ojačenj v ozadje 
in pomoči zaostalim naprej. 

"Tudi se bojujejo v tropični vroči-
ni, tako da je že samo življenje tež-
kotno. Rusi še niso bili izpostavljeni 

nego dveh tretjinah te fronte, namreč 
od Visle do Vieprza, vlada mir. 

Nemško uradno naznanilo. 

Berlin, 30. jul. — Vojni glavni stan 
je danes objavil sledeče poročilo: 

"Čete. Woyrscheve armade so si v 
rano jutro 28. julija na več točkah med 
ustjem Pilice in Kosenicami izsilile 
prehod čez Vislo. Boji na vzhodnem 
bregu reke se nadaljujejo. Doslej je 
bilo v teh bojih ujetih 800 mož in za-
plenjenih pet strojnih pušk. 

"Včeraj sta tudi nemška zaveznika 
pod vojnim maršalom von Macken-
senom zopet začela napadati. Zapad-
no od Wieprza so nemške čete predr-
le ruske postojanke. Zvečer smo do-
speli do linije Piaski-Bjskupice in že-
leznite, držeče od te točke vzhodno. 
Ujeli smo mnogo tisoč mož in zaple-
nili tri strojne puške. 

"Ta uspešni napredek nemških za-
veznikov vzhodno od Visle in prodi-
ranje pruske garde v Krupe, severo-
vzhodno od Krasnostana, in drugih 
nemških čet v predelu Woyslawic je 
pretreslo celo rusko fronto med Vislo 
in Bugom. 

"Davi so Rusi zapustili svoje posto-
janke ob celi liniji. Samo severno 
od Grubeszowa se upirajo." 

Rusi zapuščajo Varšavo. 

London, 30. jul., 3:07 zj. — V brzo-
javki, datirani zadnjo nedeljo, poroča 
varšavski poročevavec listu "Times": 

"Prejkone v bližnji varšavski okoli-
ci ne pride do bojev. Med starimi in 
novimi ruskimi postojankami je priča-
kovati samo bojev z zadnjo stražo. 

Levo. krilo zasleduje sovražnika in je 
šlo čez Bystrico. 

"Nemške čete so prodrle dalje ob 
Vieprzu. Sovražnik se je zopet upi-
ral, a je bil na vseh točkah potisnjen 
dalje nazaj.. 

"V vzhodni Galiciji je stvarni polo-
žaj neizpremenjen." 

Pred zavzetjem Varšave. 

London, 1. avg. — Obletnica pričet-
ka vojne je minila, ne da bi Nemci za-
vzeli Varšavo, kar je bilo del njih pro-
grama. 

Vendar je vsako uro pričakovati no-
vice o tem višku avstro-nemške ofen-
zive na v.'iodu, ki se je začela v prvih 
dneh m jiiika, kajti pičla poročila v 
tem ozirr kažejo, da se Rusi že več 
dni umik '.jo do linije Brest-Litovsk, 
zapustil • majhne oddelke kot zadnjo 
stražo zz boj, tako da se glavne arma-
de lahko varno umaknejo. 

Ti boji ruske zadnje straže so se 
razvijali ponekod v pravcate bitke, 
kajti Rusi, ki je bila njihova vztrajnost 
uprav fenomenalna vpričo poraza, se 
trdovratno upirajo nemškemu prodi-
ranju ii; podjemajo ljute protinapade. 

Z zapadnega bojišča. 

Pariz, 29. jul. — Vojni urad je izdal 
nocoj sledeče naznanilo: 

"Današnji dan je bil miren od mor-
ja do Vogezov. Topniško streljanje 
je bi!'.1 nekoliko silnejše v predelu 
Souchf^a, okrog Arrasa in Soissonsa 
in v A&onih pri krajih Maria Therese 
in Fe_. -frn-Haye.. 

"V Vogezih smo zavzeli novo sku-
pino hiš v predelu jugozapadno od 
Launo:,s. 

"Pri Barrenkopfu so Nemci posku-
šali nazaj dobiti po nas zavzete po-
stojanke, a so bili odbiti. Vse svoje 
pridobitve smo obdržali. Neko nem-
ško bftterijo smo razdejali." 

Pogreznjene ladje. 

London, 29. jul. — Dve nadaljnji la-
dji, ena švedska in druga belgijska, sta 
bili danes pogreznjeni po nemških 
podmorskih čolnih, belgijska "Prin-

Italijani dosedaj 
nimajo vojne sreče. 

Vsi njihovi napadi na Goriškem, ob 
koroški in tirolski meji popol-

noma brezuspešni. 

JUNAŠKA OBRAMBA GORICE. 

Avstrijci še vedno tam, kjer pred dve-
ma mesecema pričakovali sovražnika. 

"Poštna oblastva so danes zapustila c t s e > | a r ; e j o s e " i n švedska "For 
mesto. 

Vasi gorijo. 
rt ' ' 

Dunaj, 29. jul. — Avstrijski vojni 
urad je danes izdal sledeče naznanilo: 

"Na obmorski fronti so Italijani 
brezuspešno napadali rob visoke pla-
note blizu Zdravščine in Vermigliana. 
Pred mostnim branikom pri Gorici je 
sovražnik razpustil svoje postojanke 
in se umaknil v postojanke, ki jih je 
zasedal pred bitko. 

"Ob koroški meji so se pripetili top-
niški spopadi in pehotne praske. 

"Ob tirolski meji je bil sovražnikov 
bataljon odbit blizu Marcelina. Pri 
Tofani je bila neka italijanska stotnija 
pognana v zrak. 

"Zgodovina šele bo prav ocenila ju-
naške čine naših zmagovitih čet. Nji-
hovi voditelji stoje trdno in neprestra-
šeno danes še vedno tam, kjer so pred 
dvema mesecema pričakovali sovraž-
nika. To velja ne le za vroče napa-
dane postojanke na Goriškem, marveč 
za celo fronto, izbrano v obrambo mej 
monarhije." 

Italijanska "zmaga" na morju. 

Rim, 30. jul. — Po danes objavlje-
nem poročilu italijanskega pomorske-
ga ministrstva je oddelek avstrijskih 
bojnih ladij poskušal, zopet osvojiti 
nedavno po Italijanih zasedeni otok 
Pelagosa. V poročilu je rečeno: 

"Sovražnik je poskušal včeraj za-
rana, zopet dobiti v posest otok Pela-
gosa. Dve lahki križarki in šest tor-
pedovk je bombardiralo oto"k. Majhen 
oddelek pomorskih čet se je poskušal 
izkrcati, a je bil prisiljen k umiku. 

London, 29. jul. — Admiralstvo je 
London, 30. jul., 3:03 zj. — Od ne-(danes izdalo številke o izgubah na 

delje datirana brzojavka poroča listu,morju med letom dni, : 

"Times": 
"Novice danes niso zadovoljive. Pra-

vijo, da so Nemci prekoračili Narew 
in se zakopali. Na jugu snoči ni bil 
sovražnik več daleč od mesta. 

"Obzorje je žareče od odseva gore-
čih vasi. Celo najbolj zagrizeni opti-
misti so danes mnenja, da je zapusti-
tev mesta po celi armadi samo še 
vprašanje nekaj dni. 

"Izguba Varšave bi bila brez dvoma 
hud moralen udarec in abotno bi bilo, 
zmanjšavati njegov izpodbudni vpliv 
na sovražnika. A prav tako nemodro 
bi bilo, precenjevati nemški uspeh v 
njegovih učinkih na stvar zaveznikov." 

Avstrjjci zavzeli Lublin. 

Dunaj, 31. jul. — Avstrijski vojni 
glavni stan je danes objavil sledeče 
dnevno naznanilo: , 

"Armada nadvojvode Jožefa Ferdi-
nanda je včeraj imela vhod v Lublin. 

Skupaj je bilo 
pogreznjenih 182 angleških trgovin-
skih ladij (56 po sovražnih križarkah, 
14 po minah in 112 po podmorskih 
čolnih) ter 168 ribiških ladij. 

Razpoloženje v Parizu in v Londonu. 

"Berliner Tageblattu" poroča njegov 
dopisnik iz avstr. vojnega tiskovnega 
stana sledeče: Zastopnik nevtralne ve-
lesile, ki se je nedavno vrnil iz Pariza 
in Londona, pripoveduje o svojih vti-
sih v teh mestih takole: Pariz se je 
znatno izpremenil. Kakšno je postalo 
to živahno-veselo mesto! Ljudstva in 
vlade se je polastilo globoko-resno 
razpoloženje, katero se sicer ne da 
imenovati še obupno, ki pa vendar tla-
či in davi vse kroge kakor mora. 
L o n d o n se p a ni i z p r e m e n i l n e n a zu -
naj, ne na znotraj. Noben Anglež ne 
verjame na slab izid vojske. Merodaj-
ni krogi so pač prepričani, da bo voj-
ska še jako dolgo trajala, "ampak po-
tem," pravi visoka oseba, "bomo na-
pravili z Nemci tako." (Tu je s pal-
cem potegnil po mizi, kakor če bi 
zmečkal muho.) 

M »hip left by America n Presa Association. 
POMOŽNA LADJA ODPLULA NA SEVER ISKAT IZSLEDOVATELJA. 

V . e"ga m „ J Pomoč Donald B. MacMillanovi ekspediciji, poslani po "American Museum of Natural History" 
J t m "Cltictt" i s k a l n a m '3 ' j e ^ e s k r ' t e celine (kontinenta) v arktiku ali na severu, je kapitan Pickles s šku-

odjadral iz New Yorka, založen z živežem za dve leti. ^ _ 

Nekaj mornarjev je moralo plavati do 
svojih ladij. Naše izgube so znašale 
dva lahkoranjenca." 

Brzojavka iz Ljubljane? 

Geneva, čez Pariz, 30. jul. — Brzo-
javka "Tribuni" iz Ljubljane na 
Kranjskem pravi: 

"Avstrijci so napadli Italijane pri 
Gorici s 170,000 možmi, vštevši 30,000 
Bavarcev, v noči 28. julija z nesrečnim 
uspehom. Avstrijske izgube so zna-
šale 12,000. Naslednjega dne je bil 
ljut avstrijski napad na kraški visoki 
planoti tudi odbit. 

"Italijani obdržujejo vse postojanke, 
ki :so jih zavzeli v zadnjih petnajstih 
dneh, izvzemši prednje zakope pred 
Gorico, ki so jih zapustili." 

Italijani povsod odbiti. 

Dunaj, 31. jul. — Generalni štab je 
je objavil sledeče naznanilo: 

"Italijanska pehota, ki je včeraj v 
goriškem okrožju podjela napad, je 
bila popolnoma vržena iz svojih po-
stojank. Sovražno topništvo živt-hno 
deluje in razstreljuje velike množine 
streliva. 

"Ob koroški meji je prišlo na raznih 
točkah do bojev. Trije laški bataljoni 
so napadli. Pri Pal Pinolu se je so-
vražniku posrečilo, prodreti preko na-
ših prednjih strelskih jarkov, a v sle-
dečem ljutem boju smo ga temeljito 
porazili in prisilili k umiku. 

"Na Tirolskem, pri Folgariji in La~ 
varonu so bili napadi laškega topništva 
brezuspešni. Majhen sovražnikov od-
delek je bil pri Monte Cristellu krvavo 
odbit." 

Nepotrjeno poročilo. 

London, 1. avg. — Nepotrjeno po-
ročilo prihaja nocoj iz Rima, da se 
Avstrijci pripravljajo na zapustitev 
Trsta in da so že odstranili stroje iz 
tovarn za strelivo. 

Amerika in Srbija. 

New York, 29. jul. — Dr. Richard 
P. Strong iz Harvarda, glavni zdrav-
nik zdravstvenega odbora v Nišu na 
Srbskem, je brzojavil v urad ameri-
škega Rdečega križa, če bi imel na 
razpolago še $20,000, da bi končno oči-
stil Srbijo legarja in drugih nalezlji-
vih bolezni ter postavil deželo na po-
polnoma zdravstveno podlago. Rde-
čega križa uradniki so rekli, da je bil 
denar takoj odposlan drju. Strongu, in 
sicer ga je $10,000 darovala Rockefel-
ler Foundation in $10,000 Rdeči križ. 

Humor v resnem času. 

Pariz, 29. jul. — Iz Bukarešta poro-
čajo, da je bilo rumunskim mejnim 
uradnikom naročeno, temeljito pre-
iskati vse iz Nemčije' in Avstro-Ogr-
•ske prihajajoče tovorne vozove glede 
orožja in streliva. Rečeno je nadalje, 
da so cel vagon monakovskega "loe-
wenbraeu" in "plzenskega" piva, zade-
lanega v led, odkrili kot strelivo, spret-
no spravljeno v sode. 

govo okolico. Nihče bi se ne čudil, 
če bi papež zapustil Rim. Med ljud-
stvo širijo brošure, veliko jih je fran-
coskih, ki napadajo svetega Očeta. 
Razgovor sv. Očeta z Lapatiem je ze-
lo neprijeten italijanski vladi, ker: 1. 
Cadorna le malo napreduje, vsled če-
sar ni prebivalstvo več navdušeno. 2. 
Radi brezupnega položaja libijskih čet, 
ki so se morale umakniti in ker se bo-
je, da bodo morali izprazniti Tripolis. 
3. Radi nastopa Srbije in Črnegore v 
Albaniji in radi grozečega nastopa 
Grške, ker se boje, da prisili Grška 
Italijo, da bo morala zapustiti Valono. 
4. Ker ljudstvo ne podpisuje vojnega 
posojila. 

Becker usmrčen. 

Ossining, N. Y., 30. jul. — Charles 
Becker, bivši policijski lajtnant v New 
York City, spoznan s četverimi dru-
gimi krivim umora Hermana Rosen-
thala, posestnika neke igralnice, je bil 
usmrčen na električnem stolu v Sing 
Singu ob 5. uri 45 minut davi. 

Sel je v smrt s fotografijo svoje že-
ne pripeto na srajco nad svojim srcem. 
Do zadnjega je zatrjeval svojo nedolž-
nost. Umrl je s križcem v roki in z 
besedami: "Gospod Jezus bodi moji 
duši milostiv." 

Becker je gledal smrti v oko trdno, 
niti trenil ni s trepalnico. Med tem 
ko so urejali električni stol, je molil s 
kaznilniškip duhovnikom. Sredi mo-
litve je bil odvit tok in smrtni kandi-
dat jc bil koj nato mrlič. 

K angleški samovoljnosti. 

Washington, D. C., 29. jul. — Za 
ameriške državljane določeno blago v 
vrednosti $150,(XX),000 je obtičalo v Rot-
terdamu, ker angleški ministrski ukrep 
prepoveduje njegovo odposlatev v 
nemške in avstrijske luke. 

Vlada Združenih Držav je izvedela, 
da misli Anglija vse belgijske luke 
blokirati, ker se v resnici nahajajo v 
nemški posesti. Poskušali pa bodo 
napotiti angleško vlado, da dopusti 
svobodno odposlatev vsega blaga, na-
menjenega iz Belgije v Združene Dr-
žave in izdelanega v Belgiji. 

Nemiri na otoku Haiti. 

Wasington, D. C., 30. jul. — Med 
napadom domačinov na Port au Prince-
kojo l«ko je zasedel podadmiral Cap-
erton s 400 možmi od posadke na kri-
žarki "Washington", sta bila dva ame-
riška mornarja usnirčena, Napadniki 
so bili odbiti, ne da bi prišli bližje ne-
go do predmestij. V mestu samem je 
ostalo vse mirno. Nadaljnjih izgub na 
m r t v i h ali ranjenih ni bilo na nobeni 
strani. Nemi l n s o naperjeni proti se-
danji vladi, ker je guverner ukazal u-
gmrtiti 160 političnih zločincev 

Znamenit govor češkega namestnika. 

Ondan se je vršilo v Pragi zborova-
nje čeških okrajnih zastopstev. Ob 
tej priliki je imel namestnik grof Cou-
denhove znamenit nagovor, iz katere-
ga posnemljemo nastopne markantne 
izjave: "Po zmagovitih bojih nam na-
stane nova Avsttija, ki bo vsem tistim, 
ki so ji zvesto stali ob strani, nudila 
svojo mogočno zaščito. Avstrijska dr-
žava je pod preslavnim žezlom habs-
burškega plemena nastala iz potrebe 
svojih plemen po skupnem varstvu in 
skupnem razvoju moči nasproti vna-
njim sovražnikom. Ta država dovo-
ljuje svojim narodom svoboden razvoj 
in uveljavljanje, dovoljuje njihovemu 
narodnemu gospodarstvu vse predno-
sti, ki izhajajo iz nje položenja kot ve-
lesile; omogoča državljanu, da more, v 
ljubezni vdan svojemu narodu, pospe-
ševati nje razvoj in povzdigo. Tudi 
po srečno doseženem častnem miru ne 
bo treba nobenemu plemenu, živečemu 
pod žezlom Avstrije, biti v skrbeh, da 
bi bil oviran v svojem narodnem živ-
ljenju, v svojem kulturelnem razvoju." 

Grozovit umor. 

Temple, Tex., 29. jul. — Trije otroci 
farmarja W. R. Grimes tu blizu so bili 
snoči ubiti s kladivom. Grimes in nje-
gova žena sta bila tudi udarjena v ne-
zavest in gospa prejkone podleže po-
škodbi. 

Težaven položaj italijanske vlade. 

"Muenchener Abendzeitung" objav-
lja pismo iz Rima, ki izvaja: Zločinci, 
preoblečeni kot duhovniki ali menihi, 
se vlačijo po rimskih glavnih cestah in 
pozivajo prebivalstvo, naj napade pa-
peža in <la naj takoj izvoli naslednika 
sedanjemu papežu, ki ne bo orodje 
nemškega luteranskega cesarja. Ljud-
stvo varajo, češ, da je papež podkup-
ljen po Berlinu. Vatikan je sicer za-
stražen, a obramba je tako slaba, da 
se boje napadpv na papeža in na nje-

MAL POŠLJIMO DAR SVOJIM 
DRAGIM NA ALTAR. 

Pošiljamo denar v staro domovino. 
V stari domovini izplača denar c. kr. 
pošta. Vse naše poslovanje je jam-
čeno. 

Najnižje cene: 
S kron pošljemo za $ .85 

10 " " " 1.60 
100 kron pošljemo za $15.75 

Pri teh cenah je poštnina že vraču-
nana. 

Denar nam pošljite po Vaši naj-
bližnji pošti; obenem priložite "Monej| 
Order-ju" še svoj natančen naslov, 
istotako natančen naslov one osebe, 
kateri se naj denar izplača na pošti t 
stari domovini. 

Pošiljatve in pisma naslovite na: 
A M E R I K A N S K I SLOVENEC, 

Joliet, Illinois. 



Amerikanski Slovenec 
Ustanovljen I. 1891. 

Prvi, n a j v e č j i in e d i n i slovenski-
katoliški list za slovenske delavce 

v Ameriki ter glasilo Družbe 
sv. Družine. 

Izdaja ga vsaki torek in petek 
Slovensko-Ameriška Tiskovna Družba 

Inkorp. 1. 1899. 
v lastnem domu, 1006 N. Chicago St. 

Joliet, Illinois. 
Telefoni: Chicago in N. W. 100. 

Naročnina: 
Za Združene države na leto $2.00 
Za Združene države za pol leta.$1.00 
Za Evropo na leto $3.00 
Za Evropo za pol leta $1.50 
Za Evropo za četrt leta $1.00 

PLAČUJE SE VNAPREJ . 

Dopisi in denarne pošiljatve naj se 
pošiljajo na: 

A M E R I K A N S K I S L O V E N E C 
Joliet, Illinois. 

Pri spremembi bivališča prosimo na-
ročnike, da nam natančno naznanijo 
P O L E G NOVEGA T U D I STARI 
NASLOV. 

Dopise in novice priobčujemo brez-
plačno; na poročila brez podpisa se 
ne oziramo. 

Rokopisi se ne vračajo. 

Cenik za oglase pošljemo na prošnjo. 

A M E R I K A N S K I S L O V E N E C 
Established 1891. 

Entered as second class matter March 
11th, 1913, at the Post Office at 
Joliet, 111, under the act of March 
3rd, 1879. 

The first, largest and only Slovenian 
Catholic Newspaper for the Slove-
nian Workingmen in America, and 
the Official Organ of Holy Family 
Society. 

Published Tuesdays and Fridays 
by the 

SLOVENIC-AMERICAN PTG. CO. 
Incorporated 1899. 

Slorenic-American Bldg., Joliet, 111. 

združbe sklenil, da se priredi drugi 
piknik dne 25. avgusta, to je zadnjo 
sredo v mesecu, ko bodo prodajalnice 
zadnjikrat letos zaprte popoludne, ka-
kor vsako sredo med julijem in avgu-
stom. 

— V podkvami spet delajo. Po 
dvotedenski zaustavi dela vsled po-
manjkanja naročil, je Phoenix Horse 
Shoe Co., severno od Jolieta, spet pri-
čela z delom danes. V podkvami je 
zaposlenih do 400 mož. 

— Katera bo kraljica Delavskega 
dne? Kontest se prične jutri. Spo-
red za proslavo Delavskega dne v Jo-
lietu, ki bode baje največja v zgodovi-
ni tega mesta, bode priobčen te dni. 

Advertising rates sent on application. 

Joliet, 111, 2. avg. — Danes se je pri-
čela štiridnevna proslava zlatega jubi-
leja tukajšnjega sestrskega samostana 
sv. Frančiška, ki je bil ustanovljen 
dne 2. avgusta 1865. To je bil prvi 
frančiškanski samostan .v državi Illi-
nois. 

— Nadzorni odbor D. S. D. je imel 
te dni svojo polletno sejo. Pri pre-
gledovanju knjig in stanja družbe so 
pronašli, da se nahaja vse v najlepšem 
redu in napredku. 

— Slovenski Dobrodelni Klub je 
imel snoči sejo, na kateri je bilo skle-
njeno, čisti dobiček letošnje predstave 
"Desetega brata" v Jolietu, ki je bil 
namenjen za slovenske vojne ranjen-
ce, nemudoma odposlati v Ljubljano 
na naslov župana ljubljanskega. 

— Nezgoda. Rojak Tony Težak, 
35.let star, stanujoč pod h. št. 802 N. 
Chicago st., je v soboto pozno popo-
ludne domov gredoč tako nesrečno 
padel, da si je močno prebil žilo od-
vodnico nad sencem. Izkrvavel bi 
bil, pravijo, da ga ni brž poklicana po-
licija prepeljala k bližnjemu zdravni-
ku, ki mu je ustavil krvavenje in ga 
obvezal, nakar so ga odvedli domov. 

f — Napaden z nožem. Naš rojak 
John Ivec in neki Charles Kaatz 
sta bila "prijatelja". Zadnjo sredo do-
poludne sta se zopet sestala v nekem 
saloonu ob N. Hickory streetu. Pila 
sta in govorila kot stara prijatelja, a 
se nazadnje sprla. Kaatz je udaril 
Ivca po obrazu in zapustil saloon. 
Ivec je šel za njim zahtevat zadošče-
nja, ali Kaatz je potegnil nož in ž njim 
zabodel Ivca v leva prsa nad srcem. 
Ranjenca so prepeljali v bolnišnico sv. 
Jožefa in bode okreval. Kaatz je v 
zaporu pod obtožbo napada s smrto-
nosnim orožjem. 

— G. Frank Kocjan v Jolietu je do-
bil poročilo iz stare domovine, da je 
v Ajdovcu pri Žužemberku umrl nje-
gov stric Frank Kocjan, star 52 let. 

—r- Dobre letine pričakujejo letos 
farmarji okraja Will, in to vkljub mr-
zli in mokri spomladi. 

— Preveč dežja. Nenavadno poletje 
smo imeli dosedaj, namreč izredno 
deževno. Tako mokrega junija in ju-
lija, kakor letos, ljudje ne pomnijo. 
Zato smo imeli, premnogo soparnih 
dni, da je človek komaj dihal. In po-
sledek je tudi vlažnost, ki povzroča 
mnogo neprilik. 

— Trgovski piknik. Ker je dež po-
kvaril Merchants' Day zadnjo sredo, 
je pikniški odbor jolietske trgovske 

Rojak Martin Simšič v Jolietu je 
prejel iz starega kraja pismo, ki po-
snemamo iz njega .sledeče: 

Metlika, 20. jun. — Dragi moj Mar-
tin! Sprejmi najlepši pozdrav od me-
ne in naših otrok, ki Te večkrat v mi-
slih imamo, da bi nam lepše T)ilo, da 
je naš ate doma, ali Bog zna, če bomo 
tega dočakali v teh slabih časih. Ljubi 
mož, ne znam Ti kaj nadaljevati, ne 
bom Ti veliko pisala, zakaj nimam 
časa, ali bi Ti imela kaj, da Ti smem! 
Pišeš zaradi denarja, da si poslal; sem 
dobila pismi obedve naenkrat in de 
narja toliko kot si pisal (170 kron) in 
tudi onadva dolarja lani, saj sem Ti 
bila odpisala. Dragi Martin, za denar 
nič ne pišeš, kam ga daj, pa tudi jaz 
Ti ne bom nič pisala, kam ga bom 
dala — kamor bo bolj treba. Saj me 
je vse strah, mi nič ne zaleže. Več se 
je prej z eno krono opravilo, kot se 
zdaj s petimi ali skoraj z desetimi. Jaz 
Ti, ne bi mogla nikakor popisati, kaj 
se zdaj godi v starem kraju, in tudi 
Ti ne smem. Vina sem nekaj pro-
dala po 23 krajcarjev, zneslo je do 70 
forintov, Katuza Južinova je vzela, 
nekaj sem dala za interes, kupila sem 
dvoje svinj iše na jožefovski sejem, 
dala sem 85 forintov. Viš, taka dra-
žina je zdaj! Pa zdaj je iše večja, da 
skoraj zdaj več ni moč niti kupiti. 
Dragi Martin, če hočem jaz zdaj kra-
ve prodati, toliko bi vrglo, da polovico 
dolga lahko platim, ali človek ne zna 
zanaprej, kako bi bilo bolje, kako bi 
si bolj prav obrnil, zakaj pri nas so 
slabi časi: kar je dalje, tem je slabeje. 
Ljubi moj mož, hudo mi je res, ali 
bolje je, da ni zdaj Tebe doma, znam, 
da vseeno bil bi moral iti zdaj. Mo-
jega brata Toneta so vzeli, bo tudi 
šel v vojsko; za voli so tau da vali 13 
sto forintov. Zdaj so popisali veliko 
živine za vojsko, jo bodo pobrali, in 
Tonetove vole so tudi popisali; to se 
iše ne zna, kdaj bodo pobrali in pro 
čem bodo plačali. Zdaj bo še slabše, 
ne bo moč živine dobivati. Kruha bo-
mo lačni. Iz vasi sta prešla včeraj za 
vojsko grabne kopat Zadovkin Janez, 
Kramaričev Franjo, na viziti sta ostala 
zdaj Malešič in Vajda. Dozdaj je bilo 
do 50. leta, zdaj so na vrsti do šestde-
setega! Zdaj lahko znaš, kako je sla-
bo. Zdaj sta ate pa stari Kostelc 
najboljša kosca v vasi. 

SLIKE Z ITALIJANSKEGA 
BOJIŠČA. 

Požrtvovalnost in hrabrost Slovenk. 

Hrvatski vojak Vladimir Folnovič 
nam piše: "2e nekaj dni se nahajamo 
na soški bojni črti, nekaj kilometrov 
od italijanske meje. Naše čete so za-
sedle najvišje točke, visoke 1200 me-
trov, katere napada italijanska vojska 
kakor vihar. Četa za četo naskakuje 
naše rojne vrste, napada v masah naše 
okope, ali naše strojne puške kose so-
vražnika naravnost neusmiljeno z ve-
likim uspehom. Sovražni vojaki se 
deloma mrtvi, deloma ranjeni vale po 
velikanskih snežnih strminah navzdol. 
V dveh dneh iso nas italijanske čete 
poskusile šestkrat vreči iz naših po-
stojank, ali zastonj. Vsakokrat so se 
morale vrniti z velikanskimi izgubami 
in ne da bi kaj opravile. Tri dni zapo-
redoma je besnel topniški boj, od ra-
nega jutra do pozne noči. Ničemur 
niso prizanašale sovražne krogle. Ali 
naše topništvo dobro odgovarja in iz-
vrstno brani naše postojanke. 

Zanimivo je tukaj na meji držanje 
civilnega prebivalstva, katerega je 
mnogo ostalo doma, a nad vse je vre-
dno pohvalno in junaško ponašanje 
hrabrih Slovenk, katere požrtvovalno 
skrbe za naše ranjence. Te dni so 
nosile hrabre Slovenke celo pošto v 
bojno črto ter z višin 1200 metrov no-
sijo ranjence, zapuščene puške, teleč-
njake in druge stvari ranjenih vojakov 
na varen kraj. Hrabra dekleta iz bliž-
njih krajev nosijo v bojno črto našim 
junakom vodo, mleko, kruh in druge 
stvari. To delo požrtvovalnosti more 
se šele takrat prav ceniti, kadar se ve, 
kako težek je dohodk k našim četam, 
ki so razsute po teh sneženih gorskih 
grebenih in kako je to nevarno, ker so 
izpostavljene močnemu ognju laškega 
topništva. 

Naši hrvatski vojaki so navdušeni 
vsled te pomoči svojih slovenskih se-
ster. Ta dela jih spodbujajo na še ve-
čja junaštva ter jim dajejo čvrsto upa-
nje, da bomo našega skupnega sovraž-
nika tudi premagali. Slovenski in hr-
vatski vojaki so se zakleli, da hočejo 
do zadnjega vzdihljaja braniti in va-
rovati svojo rodno zemljo in ne bodo 
dovolili, da tujec grabi to, kar mu po 
naravi niti po pravici ne pripada iri 
mu ne sme nikoli priadati. 

Nadporočnik v rezervi gospod dr. 
Ivan Grašič pa piše dne 5. jun.: Ležim 
visoko v gorah, šrapneli in granate po-

kajo, da odmeva po celi Primorski. 
Neposredno za fronto stoji majhna 
gorska kočica, kjer obvezujejo ranjen-
ce. Vsak hip se razpoči tu 15 cm 
granata in niti trenutek si nisi varen 
življenja. In kdo more popisati vese-
lje in zaeno občudovanje, ko so priko-
rakale danes zjutraj vrle Tolminke k 
tej kočici, da tolažijo ranjence in jim 
dajo prvih okrepčil. Hrabri Tolminci 
so prinesli s seboj nosila, da težko ra-
njene poneso v dolino. To je hvale-
vredno delo naših slovenskih deklet in 
mož, in vse vojaštvo se jim iz srca 
zahvaljuje za njih trud. Slovenec ima 
dobro srce! Posnemajte vrle Tolmin-
ke tudi druge Slovenke. Lahom se 
godi slabo. 

181etni poročnik Markovič. 
Med juriši med na višino 240 pri 

Podgori je bilo med Podgoro in do-
berdobsko planoto kolikor toliko mir-
no. 181etni poročnik Markovič od dal-
matinskega polka je šel s svojim vo-
jem čez Sočo do nizkih gričev pri 
Minte, kjer so ga napadle najprej dve 
stotniji, nato trije bataljoni. Zakopal 
ise je v tenko vojno črto in s poveljem: 
"Prvi bataljon naprej!" že stopil ka-
kor da ima cel polk ljudi in je pobil 
štirikrat več Lahov kakor še štel nje-
gov voj mož. Sam je izgubil samo 
enega moža in druge je pripeljal ne-
poškodovane nazaj. 

Pri Plavah. 
V odseku pri Plaveh je bilo najtežje 

in najkrvavo delo. Tukaj je padel 
stotnik Duerr, kateri je prejšnji dan 
kot opazovalec pri daljnogledu vzdr-
žal proti 4000 strelom in mu je bil za 
to podeljen visok red železne krone. 
Major Turndija — 10,000 laških izgub. 

Dne 17. junija so se na vzhodnem 
bregu Soče pri Plaveh vgnezdeni Ita-
lijani pomnožili na tri brigade. Bili 
so polki 43, 44; 32. mobilna brigada 
Spezia s polkom 125 in 126. Sam ita-
lijanski kralj je svoje piemonteške ro-
jake vspodbujal, da naj vzamejo višino 
pri Plaveh. Napadli so poljsko stražo, 
praporščaka in 10 mož, preclirjjli pre-
ko naprej potisjene stotnije in so tako 
junaško hiteli po strmi višini, da je 
Turndija kasneje priznal. "Vsa čast, 
Italijani so se dobro držali. Ne bi si 
tega mislil." Seveda ta pogum ni do-
sti pomenil, ker je major Turndija 
hladnokrvno pustil sovražnika priple-
zati na šest korakov pred skalnata kri-
tja. Šele zdaj je ukazal ogenj in v 
prasketanju pušk in ropotanju stroj-
nih pušk, pred pokanjem ročnih gra-
nat in topov malega kalibra je ob 
ropotanju bobnov prešlo že zasoplo 
klicanje "Evviva" in "Coraggio" v sto-
kanje in žalostno klicanje na pomoč. 
Ker pa je prihajala črta za črto in so 
se vrzeli takoj izpopolnile, so se vroče 
cevi pušk in strojnih pušk rarprele-do 
žarenja in bataljon se je umaknil iz 
višine 383 na nižjo kopo pri Paljevu, 
kjer ga je sprejela rezerva. Skupno z 
njo je zopet prišel na višino. Z veliko 
laško premočjo so se pretepali na oz-
kem prostoru, puške in topovi so mol-
čali, samo revolverji častnikov so po-
kali v homerično rjovenje in zmerja-
nje vojakov, ki so se obdelovali s ko-
piti in bajoneti. Mnogi so kai pušk. 
zagnali proč in so se zgrabili o pestmi 
in zobmi. Črepinje razbite, odtrgana 
ušesa, na tleh ležeči pohojeni. Vse 
davno nabrano sovraštvo proti narodu, 
vsa 11 vojnih mesecev zadržana bes-
nost proti verolomnežu se je izlila v 
tej najgrozovitejši in najbolj krvavi 
uri vseh bojev ob Soči, ki je prinesla 
Italijanom 3000 mrtvih in 7000 ranje-
nih. Avstrijci so vrgli Laha z gore in 
le lastne živčne ovire so jih zadržale 
da niso sovražnika zasledovali do Soče. 

Zadnji resnejši naskok se je izvršil 
dne 20. junija ponoči. To pot je ba-
taljon moravskih Čehov odbil sovraž-
nika. Po tem dnevu so začeli Italijani 
pokopavati svojih 3000 mrtvih. 

IZ VOJNEGA DNEVNIKA RAČUN-
SKEGA PODČASTNIKA 

17. PEŠPOLKA. 

(Dalje.) 
"Našega polkovnika nesejo ranjenega!" 

Krog 2. ure čez polnoč smo„dospeli 
v neki kraj. kjer smo se utaborili. Ko-
maj smo bili gotovi, ko se med našimi 
fanti raznese glas: ."Našega polkovni-
ka nesejo ranjenega!" To je nas ne-
popisno pretreslo. In kako bi ne, saj 
je bil poveljnik kranjskega polka, ba-
ron plem. Stillfried, kakor naš dobri 
ded, ki je vsakega moža v polku sma-
tral za svojega vnuka. Poleg drugih 
poveljnikov smo imeli tedaj izgubiti 
tudi svojega očeta; kajti znano nam 
je bilo, da je stotnik 2. stotnije Vos-
njak obležal riirtev, drugi trije od I. 
bataljona so bili ranjeni in tudi naj-
starejši 17-ti, podpolkovnik Breindl, 
je bil težko ranjen in se ni vedelo, kje 
da je. Vsi bi bili radi svojemu dobre-
mu poveljniku izrazili svoje sočutje. 
Nesli so ga v neko priprosto sobo m 
zdravniki so se pripravili, da ga obve-
žejo. šel sem, da bi se mu javil in mu 
izrazil svoje sočutje, ko naenkrat za-
čno padati streli naravnost v to smer. 
K d o je s t r e l j a l , ne vem. Z d r a v n i k i v 
sobi hitro ugasnejo luč in čez nekaj 
časa zopet vse potihne. Vsepovsod 
je zavladala velika tihota, nebo pa je 
slejkoprej rdeče žarelo od divjajočih 
požarov. K poveljniku sedaj še ni ka-
zalo hoditi. S tovarišem R. sva zle-
zla pod neko streho in zaspala kakor 
ubita. 

Zaostala. — Brez orožja. 

Po noči so vsi naši zapustili va8> 
ker nevarnost je bila velika. Ob ju-

tranjem svitu sva se zbudila tudi mi-
dva in začudeno gledala krog sebe — 
nikjer več ne vozov ne žive duše. Za-
čela sva ugibati, v katero stran so 
krenili, da bi jo ubrala za njimi. Jaz 
sem bil brez vsakega orožja, ker sem 
imel sabljo in revolver obešen na ku-
hinjskem vozu, moj tovariš je imel 
vsaj to. Za dolga premišljevanja ni 
bilo časa; udarila sva jo v ono smer, 
kamor sem domneval, da so odšli. 

Kmalu dospeva v neko vas, kjer 
vprašujeva, da-li niso videli takih in 
takih voz. Pritrdijo nama. Greva da-
lje. Pot je vodila čez griče in doline. 
V Galiciji ne delajo ovinkov, marveč 
gredo kar naravnost: iz doline na hrib 
in s hriba v dolino. Šel sem tako hi-
tro, da me je tovariš komaj dohajal, 
kajti gnala me je skrb za izročeni mi 
tren in noge so se mi kot dobremu 
pešcu rade pokorile. Rekel sem pri-
jatelju, naj grev breg, kakor more, na-
vzdol naj pa nabrusi pete in teče. Tudi 
to je težko šlo. Pravi mi: "Kar ustre-
lil se bom!" Nasmejal sem se mu in 
rekel: "Kaj se boš streljal, ko te vsak 
hip lahko kdo drugi!" Znano nama je 
bilo, da so bili po tistih gozdovih raz 
kropljeni kozaki; ako bi bila zadela 
na kako njihovo patruljo, bi se ne bila 
mogla dosti braniti, ker je imel le eden 
orožje. 

Zopet pri svojih. — Polkova zastava. 
— Ruski zrakoplov. 

Po naporni in dolgi hoji sva končno 
dospela do naših. Ravno tedaj je pri-
korakal tudi oddelek s polkovno za-
stavo. Z nepopisnim veseljem jo po-
zdravimo, kajti vsi smo že bili v skr-
beh zanjo. 

Na cesti, kjer smo se pravkar sešli, 
se je vse trlo voz in ljudi. Bili so tod 
bojni treni 7., 27., bosanskega in 27. 
domobranskega pešpolka in še več 
drugega trena. Vmes veliko voz be-
guncev. Vpraševali smo drug druge-
ga, kaj bi bilo napraviti. Tedaj se pri-
kaže nad nami ruski zrakoplov. Ne-
nadoma se obrnejo proti njemu naše 
cevi in kmalu je bil naš: zadet je za-
čel padati in se spustil na tla. Zrako-
plovce smo ujeli in odpravili v no-
tranjost. 

Blizo naše ceste je tekla železnica. 
Prišli smo do majhne postaje. Splo-
no mnenje je bilo, da bomo stopili v 
železniške vozove in se odpeljali. Mo-
jo pozornost je vzbudil neki bradat 
narednik — menda od 27. domobran-
skega polka. Bil je na konju in ener-
gično priganjal voznike naprej. Vpra-
šam ga: "Kam pa se ti tako mudi, kaj 
pa m^tliš ukreniti?" Odgovori mi: 
"Vse spravim na železnico v vozove 
ter odpeljem v Ljubljano. Tu ni no-
benega častnika, nimam nobenega po-
veelja in n ičesar." Pri vsej skrbi sem 
se moral nasmejati; rekel sem: "Tako 
hitro pa le ne streljajo Rusi, da bi jo 
pihal kar nazaj v Ljubljano!" 

Ko pridemo do postaje, se je odde-
lek z našo zastavo ustavil in postavil 
puške v piramide. Tukaj so nekateri 
tudi mene vpraševali, če je res, da se 
odpeljemo nazaj v Ljubljano. Odgo-
voril sem, da to pač ne gre tako in da 
bomo že dobili kako povelje. Z bo-
jišča se ne gre kar tako domov kakor 
z vežbališča. Po kratkem odmoru smo 
odkorakali dalje. Med potjo priporo-
ča za nami automobil. V njem sedita 
dva generalštabovca. Takoj se jima 
javim in vprašam, kaj mi je storiti in 
kodi iti, da pridem do polka. Dobil 
sem željena povelja. 

Kmalo pridemo do razpotja, kjer 
nam je bilo zaviti na desno. Ko gre-
mo nekaj kilometrov v tej smeri, nam 
pride nasproti veliko naših voz. 
"Kam?" vprašam nekega poveljnika. 
"Nazaj," mi odgovori, "ondi ne more-
mo ostati. Le kar obrnite v to smer." 
Bili smo na glavni cesti proti Lvovu. 

Proti večeru se ustavimo na nekem 
travniku, napravimo tabor in nakrmi-
mo živali. Medtem je korakalo mimo 
nas veliko ujetih Rusov. Tu mi je 
pravil neki četovodja, ki se je bil po-
govarjal z ruskimi ujetniki, da so mu 
le-ti rekli: "Kaj boste vi Avstrijci pro-
ti nam, ko imamo več kanonov kakor 
vi vojakov in več vojakov kakor vi pa-
tron!" Nič ne de, sem si mislil, vojna 
sreča se navadno ne ozira na število, 
marveč na junaštvo. 

Ko se je jela delati noč, dobim po-
velje, da. na vsak način odrinem v . . . 
Takoj sem odredil potrebno. Toda 
ker so se istočasno pripravljali za od-
hod tudi drugi treni in sem bil jaz, ki 
sem bil kot poveljnik le podčastnik, 
odrinjen, sem moral čakati. Tako sem 
prišel kake pol ures kasneje na vrsto. 

(Dalje prih.) 

Sladkor za izdelovanje mila. 

Na Nemškem so poizkušali že več 
let, da bi uporabili sladkor za milo, 
ker nadomestuje sladkor lahko tolščo. 
Tako milo je izborno za pranje in u-
mivanje, ker ima sladkor v sebi sesta-
vine, ki izjedo umazanost in ne ško-
dujejo perilu. Zdaj je zelo veliko 
sladkorja in malo tolšče, seči bo treba 
po sladkornem milu. Sladkor se de-
ne lahko tudi v lug. Neka gospa, ki 
deva navadno boraks v lug, je vsuta 
namesto boraksa stolčenega sladkorja 
v lug. Perilo je bilo bolj belo kakor 
navadno. Kila navadnega mila bo sta-
la kmalu več kakor kila sladkorja. Za 
škaf perila je treba osminko sladkorje-
vega prahu za lug. 

ce, da bi jim izročili kosti Rusov, ki so 
bili padli v rusko-japonski vojski v 
Mandžuriji. Japonci so dajali približ-
no tri in pol krone za cent kosti in 
Kitajci so se zavzeli za dobro kupčijo, 
prerili so zemljo, kjer so bili pokopani 
Rusi, in prodajali so ruske kosti, niso 
se pa dotaknili grobov, kjer so ležali 
skupno Japonci in Rusi. Takrat so 
se zgražali ruski listi nad to sramotno 
kupčijo s kostmi vojakov, ki so padii 
za domovino — zdaj kupujejo Rusi od 
Japoncev municijo, ki je napolnjena z 
razstrelivom, narejenim iz ruskih ko-
sti. A tudi Rusi so izkopali pred pri-
bližno dvajsetimi leti grobove angle-
ških in francoskih vojakov v Krimu in 
so prodajali kosti v mline. Takrat so 
ustavili energični koraki angleških in 
francoskih diplomatov čedno rusko 
kupčijo. 

"VELIKA PONUDBA' 
Spredni del Ntbo ikttljice vrti« if> * 

Celi kapon rred« h c««t« * 

Oli kuponi 1, sprednji deli a.tljfc I*"« »'« Vr f i f 
Se jih Ubito izmenja z» sototrino tli »"?» ) 

(Ta pogodba u«aene 31. decembra l B j 
P Lonllard Co.. Inc.. New V w k J ^ 

Strelivo iz človeških kosti. 
Japonci potrebujejo za pripravo ne-

kega razstreliva človeških in živalskih 
kosti. Ker nimajo dovolj kosti na 
Japonskem, so se bili obrnili na Kitaj-
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Sprejema denarne vloge in jih obrestuje, kupuje in prodaj* T f € 

nostne papirje in daje informacije vseh vrst 
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Buchanan-Daley Co 
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GLAVNI ODBOR: 

Predsed,—Geo. Stonich, Joliet, 111. Podpred.—John N. Pasdertz, Joliet, 111 
Tajnik—Josip Klepec, Joliet, 111. 

Zapis,—A. Nemanich, Jr., Joliet, 111. Blagajnik—John Petric, Joliet, 111. 

NADZORNI ODBOR: 
1- Anton Kastello, La Salle, 111. 2. John Stua, Bradley, 111. 

3. Nicholas J. Vranichar, Joliet, 111. 

F INANČNI IN P O R O T N I ODBOR: 
Stephen Kukar, Joliet, 111. 2. Anton Trgovčič, Mount Olive, 111. 

3. Josip Težak, Joliet, 111. 

Glasilo: AMERIKANSKI SLOVENEC, Joliet, 111. 

pisma in denarne pošiljatve se naj naslove na tajnika. — Vse pritožbe 
e naj pošljejo na 1. porotnika. 

Pedrejeno Društvo za Družbo sv. Družine se sme ustanoviti v kateremsi-
0 1 mestu države Illinois s 8. udi obojega spola. 

S- D. sprejema moške in ženske za ude v Društva iz vseh krajev od 
' d o 55. leta.' Ob pristopu plača vsak član(ica) en dolar v rezervni sklad. 

N VPLAČUJE SMRTNINE $250.00 ali $500.00 dedičem umrlega člana 
Ustin V S O t° t a k o j 

po sprejemu in sicer še isti dan, ko so vse tozadevne 
lne v redu in sprejete v gl. uradu. 
Z pLAČUJE ODŠKODNINE, katere je deležen vsak član(ica), in sicer: 

Za popolno izgubo vida na enem očesu vsoto $100.00; 
* Popolno izgubo vida na obeh očesih vsoto $250.00; 
a jzgubo ene roke nad zapestjem vsoto $100.00; 
1 «gubo obeh rok nad zapestjem vsoto $250.00; 
a izgubo ene noge nad členkom vsoto $100.00; 
a 'zgubo obeh nog nad členki vsoto $250.00; 

• z a jzgubo najmanj štirih prstov ali cele dlani ene roke vsoto $50.00; 
» " W h o najmanj štirih prstov na eni nogi ali stopala vsoto $50.00; 

to (je] 0 I n ' ] e n o hrbtenico vsoto $100.00, če je ud za vedno nezmožen za vsa-
Se j ^ ^ A Č U j E ZA OPERACIJE, česar je deležen vsak član(ica) in sicer 
enkr t Ca v s o t a $50.00 za enkratno operacijo na slepiču (appendicitis) in za 

n o °Peracijo na kili ali vtrganjem. 
Več 3 ^kodnine in operacije se ne pobira rednih mesečnih asesmentov, tem-
plajr®.zpiše gl. tajnik na vse člane(ice) primeren asesment kadar je treba iz-
'2PlaVl P °® k o d n i n e ali operacije za ta sklad, da se pokrijejo poškodnine in 

Cl a za operacije. 
jih d ' £ l a n ( ' c a ) je deležen vseh dobrot in pravic (po dne 1. maja 1915), ki 
D D. S. D. takoj ko je bil pravilno sprejet v katero Podružnico in 

' u - Poleg tega plačujejo Društva bolniško podporo. 

plačajo sledeči asesment z ozirom na- starost ob pristopu in z 
n a vsoto zavarovalnine: 

Ha zred 
1 
2 " 
3 " 
\ " 
5 

Za $250.00: 
Starost. Asesment. Razred. 
16—20 18c 1 
20—25 20c 2 
25—30 23c 3 
30—35 25c 4 
35—40 28c 5 
40—45 32c 6 
45—50 38c 7 
50—55 45c 

e g tega plača vsak član(ica) še 5c na mesec za stroške. 

Za $500.00: 
Starost. 
16—20 . . . . 
20—25 . . . . 
25—30 . . . . 

• 30—35 . . . . 
35—40 . . . . 
40-45 . . . . 
45—50 . . . . 

Asesment. 
35c 
40c 
45 c 
50c 
55c 
63 c 
75c 

IZ STARE DOMOVINE. 
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tedne položil na bolniško postelj. Vno-
vič odlikovan za hrabro vedenje pred 
sovražnikom, je vzorni ta častnik od 
svoje težke poškodbe okreval in pre-
vzel drugo poveljstvo. Zadet od so-
vražne karteče je sedaj nenadno pre-
minil, svoje junaško življenje žrtvujoč 
cesarju in domovini, ki ju je ves čas 
svojega življenja ljubil iz vse duše. 

— Odlikovanja. Najvišje pohvalno 
priznanje so dobili: višji zdravnik 3. 
top. p. dr. Edvard Šerko, stotnik Vik-
tor Andrejka pl. Livnograd, ritmpjster 
Josip grof Barbo in poročnik 17. pešp. 
Josip Benesch. 

— Dolenjci pošiljajo pozdrave. Pre-
jel je "Slov." naslednji dve vojnopošt-
ni dopisnici s severnega bojišča: Do-
lenjski fantje 17. pešpolka pošiljamo 
prisrčne pozdrave vsem znancem in 
prijateljem: Ignacij Jordan, Anton 
Perko, Martin Hosta, desetnik Aloj-
zij Fink, Ivan Kepec, Peter Poje, Ivan 
Praznik, Franc Drganc, četovodja Iv. 
Znidar. Doslej še vsi zdravi in veseli! 
Na zdar, Dolenjci! — Svoje matere, 
žene in otroke, brate in sestre, sorod-
nike in znance pozdravljajo od 17. peš-
polka: korporal Alojzij Fink, črnovoj-
nik Alojzij Fink in črnovojnik Flori-
jan Pelko, vsi iz Podturna pri Topli-
cah na Dolenjskem. 

— Na bojišču ranjeni. Koncem ju-
nija je bil na severnem bojišču težko 
ranjen kadet 17. pešpolka g. Peter 
Maležič, doma iz Ribnice. — Ranjena 
sta asistenčni zdravnik 91. pešpolka 
dr. Janko Dernovšek iz Hrastnika in 
nadporočnik 27. pešpolka J. Perles iz 
Ljubljane. — Ranjeni so z Dolenjske-
ga: Jožef Špendal, Jožef Krašovec, 
Rus Anton, Smolič I^ovrenc, vsi voja-
ki 27. domobranskega pešpolka. Sedaj 
se nahajajo v bolnišnici na Ogrskem. 

— Novi vojni kurat. Č. g. Jožef 
Vrečko, kaplan na Remšniku, je po-
klican kot vojaški kurat v Gradec v 
bolnišnico. Iz Remšnika je odšel 26. 
junija. 

— Padla sta dne 21. junija zjutraj 
pri naskoku nadporočnik Friderik 
Houzvička rodom Čeh in praporščak v 

rezervi Josip Štrempfl, doma iz Idrije, 
oba junaka 97. pešpolka. 

— Padel je na severnem bojišču ma-
jor c. kr. pešpolka št. 70, Hugo Mally. 
— Padel je na severnem bojišču Ivan 
Šteh, dijak V. razreda ljubljanske II. 
državne gimnazije. 

— Ljubljančan rešil 278 pruskih vo-
jakov. — Zasluženo odlikovanje. Pol-
kovni zdravnik g. dr. Viktor Reisner, 
sin ljubljanskega hišnega posestnika g. 
Ant. Reisnerja, je bil te dni odlikovan j 
z vitežkim križcem Franc Jožefovega 
reda na traku vojaškega zaslužnega 
križca. To je v tej vojski že tretje 
odlikovanje g. dr. Reisnerja. Na nje-
govih prsih se sveti tudi zlati zaslužni 
križec s krono na traku hrabrostne 
svetinje in nemški železni križ, ki ga 
je dobil za izredno hrabrost, ko je z 
največjo nevarnostjo za svoje življenje 
rešil v boju iz ruskega ujetništva 278 
pruskih vojakov, med katerimi je bilo 
40 nemških častnikov. 

— Padli slovenski vojaki. Pri zad-
njih bojih so padli naslednji vojaki 7. 
lovskega bataljona: črnovojniški lo-
vec Babnik Franc, rojen leta 1889, 
Dobrova pri Ljubljani (strel v prsi); 
četovodja Jakob Melle, rojen leta 1889, 
Trst (strel v prsi); črnovojniški lovec 
Anton Možina, rojen leta 1896, Vrh-
nika (strel v trebuh); lovec Alojzij U-
mek, rojen leta 1896, Mokronog (strel 
v prsi); lovec Josip Kočevar, rojen le-
ta 1893, Tmbrus pri Novem mestu 
(strel v vrat); patrul. vodja Koch s 
Štajerskega (4. stotnija, strel v glavo); 
lovec Ivan Levstik, rojen leta 1882, 
Turjak, Vel. Lašče; Fr. Novak, rojen 
leta 1896, Bela cerkev pri Novem me-
stu. 

>— Ranjen Daničar na italijanskem 
bojišču. Pred dnevi je bil na italijan-
skem bojišču ranjen član katol. akad. 
društva "Danica" filozof Bregar. Zdra-
vil se je v rezervni bolnišnici v velikem 
semenišču v Gorici, odkoder je že od-
potoval v Ljubljano. 

— Na severne mbojišču je padel abi-
turijent, enoletni prostovoljec 87. peš-
polka Janko Triller iz Škofje Loke. 

— Zažiganje kresov je bilo letos 
strogo prepovedano v izogib kazen-
skih posledic po cesarski naredbi z 
dne 20. apr. 1854. 

— Iz ruskega ujetništva se je po 
osmih mesecih oglasil Josip Sevenc 
iz Ljubljane. Z njim se nahaja tudi 
Matevž Jeromla, posestnik iz Kleč. 

— Iz umobolnice pobegnila. Dne 
13. junija je ušla iz zavoda samska 
vpokojena učiteljica Valentina Stopar, 
stara 31 let. 

— Umrli so v Ljubljani: Ivan Pri-
pon, pešec 51. pešpolka. — Krištof 
Bauer, pešec 76. pešpolka. — Antoni-
ja Zajec, mestna uboga, 76 let. — 
Marija Klemene, šivilja, 21 let. — Ka-
tarina Škerjanc, natakarjeva žena, 43 
let. — Marija Grandljič, zasebnica, 24 
let. — Rafaela Žagar, hči železniškega 
uradnika, 4 let. — Fran Jug, posestnik, 
56 let. — Josip Černak, davčni ekseku-
tor v pok., 60 let. — Fran Hebmueller, 
pešec domobranskega pešpolka št. 21. 

— Nagloma umrl je gostilničar "pri 
kroni" v Gradišču v Ljubljani. 

— Besen bik in gospodarjeva smrt. 
Iz Višnje gore: Pri nas smo imeli dne 
22. jun. semenj. Prignalo se je precej 
plemenske in pitane živine. Med sem-
njarji je bil tudi posestnik M. Vidic iz 
Police, ki je bil prignal svojega štiri-
letnega bika na prodaj. Dobil je kup-
ca in kupčija je bila kmalu narejena 
na živo vago. V ta namen je šel Vi-
dic z bikom na Grosuplje, da ga steh-
ta na tamošnji tehtnici. Ker je bik 
jako otresal z glavo, so svetovali lju-
dje Vidicu, naj ga žene z drogom, pri-
vezanim k smrčku, ne pa na vrvi. Ali 
mož, ki ni nikdar poznal strahu in 
bojazni, se tudi besnega bika ni bal in 
to je bila njegova smrt. Med potjo 
se je bik zaletel v gospodarja, ki je 
takoj obležal na tleh brezzavesten. 
Ljudem, ki so ga spravili po koncu, je 
še dejal: Pustite me, da ženem žival 
na Grosuplje. To so bile njegove 
zadnje besede. Neki kmet iz sosed-
nega sela ga je odpeljal v Ljubljansko 
bolnišnico, kjer je mož kmalu izdihnil. 
M. Vidic zapušča žalostno ženo in več 
nepreskrbljenih otrok. Rajnik še ni 
imel 50 let in bi bil moral prihodnji 
mesec zamenjati klobuk z vojaško 
kapo. 

— Umrli so v Ljubljani: Jakob Fur-
lan, pešec čmovojniškega bataljona št. 
155. — Pavla Maleš, rejenka, 5 mese-
cev. — Josip Toth, vojaški voznik. — 
Janoš Bensan, pešec 51. pešpolka. — 
Jerica Kavčič, posestnikova hči, 19 
let. — Martin Vidic, posestnik, 47 let. 

— Umrla je hčerka restavraterja g. 
Friedla, gdčna. Josipina Friedl. 

V Umrli so v Ljubljani: Ivan Opsik, 
pešec 64. pešpolka. — Simon Mykytor, 
pešec 80. pešpolka. — Gregor Vazvary, 
pešec 63. pešpolka. — Vladimir Kupiec 
pešec 57. pešpolka. — Simon Kracsu-
nas, pešec 63. pešpolka. — Mile Lužja, 
korporal 2. bos. herceg. pešpolka. — 
Josip Vrhovec, trgovinski sluga, 21 
let. — Vencelj Chomecky, pešec 37. 
domobranskega pešpolka. — Tomo Ju-
rič. pešec 22. pešpolka. — Ivan Memet, 
pešec 76. pešpolka. — Frančiška Ben 
kovič, bivša kuharica, 75 let. — Marija 
Uršič, hiralka, 85 let. — Marija Bezlaj, 
žena kovaškega pomočnika, 40 let. — 
Hermina Požene!, delavčeva hči, 5 let. 
— Rudolf Bogataj, sin železniškega 

nadsprevodnika v pok., 21 let. — An-
ton Dikilek, četovodja 81. pešpolka. — 
Josip Seidlovsky, pešec 30. pešpolka.— 
Jernej Bedina, posestnikov sin, 4 ted-
ne. — Rozalija Rev, posestnikova žena 
48 let. — Karolina Majcen, posestni-
kova žena, 36 let. — Alojzij Tramon-
tini, sin kamnoseškega poslovodje, 1 
dan. — Marija Primšar, posestnikova 
žena, 64 let. — Ivan Starašinič, čev-
ljarski pomočnik, 19 let. — Andrej 
Winczek, pešec pešpolka št. 100. — 
Anton Krainc-Uzar, jetniški paznik v 
pok., 86 let. — Josip Lukežič, držav, 
železnice sprevodnik v p., 59 let. — 
Andrej Cankar, krojaški mojster, 61 
let. 

— Povišanje davka na žganje. C. 
kr. korespondenčni urad poroča: "Wie 
ner Zeitung" je razglasila 1. julija ce-
sarsko naredbo, ki obsega določila o 
kuhi žganja in ki poviša davek žganja 
za 20 vin. na 70 vinarjev za liter alko-
hola. 

— Umrl je v Konjicah Jožef Puč-
nik, posestnik in obč. svetovalec. 

— Padel je na severnem bojišču 
stotnik c. in kr. pešpolka št. 47 Ferdi-
nand Ornik. 

— Smrtna kosa. Hum pri Ormožu: 
Umrl je tukaj po dolgi in mučni bolez-
ni daleč na okoli znani g. Jožef Šte-
bih. — V Zadlogu pri Črnemvrhu je 
umrla gostilničarka g. Barbara Vonči-
na, stara 69 let. 

— Hvala Slovencem. Evgen Lenn-
hoff je poslal "Tagesposti" iz vojnega 
poročevalskega stana poročilo z dne 
29. junija, katerega zadnji odstavek se 
tako-le glasi: "Še en narod bodi ome-
njen, o katerem je četverosporazumno 
časopisje časih napačno trdilo, da je 
šel z mlačnim srcem v boj: Slovenci. 
Italijani, ki so imeli z njimi opraviti v 
dosedanjih bojih, čutijo, koliko je na 
tej trditvi resnice. S sveto jezo so ti 
Jugoslovani napolnjeni do vsega, kar 
je laškega, in njihovi voditelji govore 
o njih le v izrazih visoke hvale." 

— Umrl je v Celju vpokojeni mestni 
učitelj Jakob Goriup, star 63 let. 

— Padel je v bojih pri Gorici stroj-
nik tiskarne "Celeja" Maks Ocvirk. — 
Na italijanskem bojišču je padel re-
zervni poročnik medicinec Teodor Lu-
bec. , i i i ujjjjjjifcj 

— Župnik Eferl umrl. Gornja sv. 
Kungota 28. jun.: Č. g. župnik Matija 
Eferl je danes zjutraj ob štirih umrl. 
Pogreb je bil v ponedeljek dopoldne. 

— Pavel Ratli umrl. Dne 26. junija 
je umrl v bolnišnici v Slovenjgradcu 
obče priljubljeni in spoštovani gospod 
Pavel Rath, župnik v Št. Ilju nad Tur-
jakom. 

— Zvišana množina kruha iri moke 
za delavce ob žetvi. Notranji minister 
je z naredbo z dne 28. junija odredil, 
da smejo pri žetvi neposredno zapo-
slene osebe do 1. septembra porabiti 
dnevno 500 gramov žita ali 400 gra-
mov moke. Sicer pa imajo podjetniki 
kmetijskih obratov in njihovi domači 
in delavci in nastavljenci, katerim gre 
za plačilo prosta hrana ali žito ali 
moka, pravico dnevno porabiti 400 gra 
mov žita ali 320 gramov moke. Vsi 
drugi nepoljedelski delavci, ki težko 
delajo,'smejo na dan porabiti 300 gra-
mov moke. 

— Za glavnega župnika v Ptuju je 
imenovan č. g. Martin Jurkovič, doslej 
dekan v Ljutomeru. 

važna, se dostavijo čez tri ali štiri dni; 
tako n. pr. smo šele danes (25.-6. 1915) 
dobili neko pismo c. kr. korespondenč-
nega urada, ki je bilo pred tremi dne-
vi oddano v Gradcu; tu moramo nekaj 
plačati; od česar ne le, da ničesar 
nimamo, marveč zaostajamo eventuel-
no celo s poročili. Časopisje se tako 
nahaja pod mogočno roko državnega 
pravdništva in ni nepravična prošnja, 
da bi se pisma uredništvu takoj do-
stavljala. Vsako notico in vsak članek 
v državnem pravdništvu itak dvakrat 
pregledajo; novo ustanovljena cen-
zurna oblast za pisma bi si čisto lahko 
prihranila delo, da pregleduje na ured-
ništvo naslovljena pisma. 

— Strah pred letali. V neki župniji 
na Koroškem so na Telovo doživeli 
sledeč dogodek: Med procesijo začu-
jejo zamolklo klopotanje letala. Izpr-
va menijo ljudje, da pride kak avto-
mobil, a ker ga ni, klopotanje pa pri-
haja vedno bližje, se le začnejo neka-
teri po zraku ozirati. Naenkrat zagle-
dajo prvič v svojem življenju letalo. 
Lepo in mirno je plulo ravno nad pro-
cesijo. "Taljanski aeroplan!" zašumi 
med prestrašenimi verniki. Vseh se 
polasti veliko razburjenje, in nekateri 
vidijo celo že, kako da je letalec začel 
metati bombe, hudobneži pa polagajo 
g^ župniku na jezik celo besede: "Re-
šite se, kdor se more!" Vse je letelo 
narazen v bližnje hiše. Toda kaj de-
lajo bombe, da še niso padle na tla? 
Letalec se spusti čisto nizko, nekateri 
menijo da zato, da bo lažje zadel. Te-
daj pa začne letalec, ki je zapazil plaš-
ljivost ljudi, mahati z belo zastavico. 
Bil je naš letalec. In procesija se je 
vršila nemoteno dalje, letalo je pa od-
plulo naprej ponosno in mirno kakor 
velikanski orel. Ljudje pa nimajo več 
strahu, zlasti odkar vedo, da laški le-
talci ne morejo preko gorovja, nad 
katerim razsajajo hudi vetrovi. 

goriški je te dni dovolil uživanje mes-
nih jedi tudi v petkih za časa vojne. 

—Samoumora starega moža in stare 
žene. V Trstu se je obesil 77 let stari 
Andrej Ličen. — Isti dan se je v Trsttt 
zastrupila 731etna Marija Dekleva. 

HRVATSKO. ' " j 

— Prostovoljci proti Italiji. Iz 
drniške in prominske občine v Dal-
maciji je odšlo 500 prostovoljcev v 
boj proti Italiji. 

— Odlikovanja. Vojaški zaslužni 
križec 2. vrste z vojno dekoracijo je 
dobil podmaršal Anton Lipoščak, po-
veljnik neke pehotne divizije. Najvišje 
pohvalno priznanje je dobil nadporoč-
nik 2. trd. top. p. Adalbert Papež, pri-
deljen 24 cm motorni bateriji št. 3 trd. 
top. p. št. 1. 

— Umrl je g. Evgen Mohar, kr. kot. 
pristav I. razreda v Žjupanji na Hrva-
škem. 

— Za hrvatski podmorski čoln na-
birajo Hrvati denar. Imenoval naj bi 
se "Hrvat". 

Poletna nadloga. 

— Cenzura in časopisje. "Kaerntner 
Tagblatt" piše: Novi predpisi o cenzu-
ri so pač najbolj zadeli časopisje, ki 
teg ares ne zasluži. Pisma, določena 
za danes in ki so le danes nekoliko 

— Velik dar za goriške begunce. Du-
naj, 24. junija. (K. u.) Včeraj je izročil 
najvišji dvorni mojster grof Salm-
Reifferscheidt po nalogu Nj. c. in kr. 
Visokosti gospodu deželnemu glavar-
ju Goriške in Gradiščanske mons. dr. 
Faiduttiju od c. in kr. 94. pehotnega 
divizijskega poveljstva v prid skrbstva 
za begunce iz avstrijske Furlanije na-
kazani ve likodušni dar v znesku 38,000 
kron. S tem velikodušnim darom se 
zviša vsota, ki je v to plemenito svrho 
do včeraj došla goriškemu deželnemu 
odboru, tačas na Dunaju, na 77,000 K 
v gotovem denarju in 3000 K v vred-
nostnih papirjih. 

— Italijanski kralj pri Plaveh jo-
kal. "Pressburger Tagblatt" poroča, 
da je italijanski kralj Viktor Emanuel 
ko je videl strašne izgube svojih voja-
kov pri Plaveh, jokal. 

— Italijanski talniki iz goriške oko-
lice. Lugano. Iz goriške okolice so 
odvedli 13 uglednih posestnikov kot 
talnike v Florenco. Med njimi se baje 
nahajata tudi grof Coronini in grof 
Strassoldo. 

— Voditelj iredentistov padel na bo-
jišču. Lugano. Iredentaši objavljajo 
dolge članke, ki slave ob Soči padlega 
voditelja iredentašev Romeo Battisti. 

— Grofico Latour so Italijani odpe-
ljali z gradu Ruzič na Goriškem. 

— Zakaj je razpuščena "Lega Na-
zionale"? "Objavitelj Dalmatinski" pb-
javitelj Dalmatinski" poroča: "C. kr. 
notranje ministrstvo je razpustilo dru-
štvo "Lega Nazionale", ker je razvija-
lo delovanje, nevarno državi in ni nič 
več odgovarjalo predpogojem svojega 
zakonitega obstoja. Zaradi tega je c. 
kr. namestništvo odredilo razpust vseh 
podružnic imenovanega društva v Dal-
maciji." 

— Olajšava glede postne postave na 
Goriškem. Prevzvišeni knezonadškof 

Kolera, ki je spojena s bljuvanjem 
in krči, vnetja čreves, krči, driska, ko-
lika in vnetje odvajevalnih organov, 
potrebuje hitro in zanesljivo pomoč 
in zdravilo. Skrbna mati in previdna 
gospodinja ima na polici Severovo 
zdravilo zopet drisko skozi celo leto, 
da je pripravljena hitra pomoč v slu-
čaju potrebe. Stane samo 25c, a vred-
nost istega je. neprecenljiva v slučaju 
potrebe. Imejte ga v zalogi. Dobite 
ga v lekarni, ali pa pišite po nje narav-
nost na W. F. Severa Co., Cedar Ra-
pids, Iowa. — Adv. Aug. 

Dr. Richter's 
Pain Expeller 
zoper rermat i -
zem in trganje 
bolečine in o-
trpnelost člen-
kov in mišie. 

Pravo zdravilo je v 
zavoju, kakorSnega vi-
dite na sliki. 

Zavrnite vsak zavoj, 
ki ni zapečaten s An-
hor Trade M a ^ . 

25c in 50c vseh le-
karnah aH pa pišite 
ponj naravnost na 

FiiMtir 
& Co. 

74-80 Wash-
ington Street 

New York. 

DENAR SE VLAGA NAJBOLJE IN 
NAJSIGURNEJE V 

Prvo Hrvatsko Stedi«nic* 
U ZAGREBU, i 

CROATIA, EUROPE, i 
in nje podružnice v: Belavaru, Brodil 
na S. Crkvenici, Delnicama, Djakovu, 
Kraljeviči, Novem Vinodolu, Osijeku, 
Požegi, Rieki, Sisku, Varažcfinu, Veliki 
Gorici, Virovitici, Zemunu i Senju. 

Delniška glavnica in pričuve 
K 16,250,000. 

Nasvete in navodila pošljemo zastonj. 

Ako hočete streho popraviti po za mil 
denar oglasite se pri 

HOLPUCH ROOFING CO. 
COMPOSITION 

FELT and GRAVEL ROOFERS 
Asphalt Roofing Over Shingles* 

Bell Telephone, Joliet 4213 
Office, Room 3, Forgo Building. 

Corner Ottawa and VanBuren Streets 
JOLIET, ILLINOIS. 

Vsakdo, ki je poslal denar v staro domovino 
-POTOM NAŠEGA POSREDOVANJA, JE ZDAJ-

POPOLNOMA PREPRIČAN 
DA DOSPEJO NAŠE DENARNE POŠILJATVE 

ZANESLJIVO IN TOČNO 
v roke naslovnikov, kljub vojnim zaprekam, in sicer v 20. do 25, dneh 

V stari domovini izplača denar c. k. pošta 

100 kron pošljemo zdaj za $15.75. 
VSE NAŠE POSLOVANJE JE JAMCENO. 

Pisma in podiljatre naslovite na: 

AMERIKANSKI SLOVENEC 
JOLIET, ILL. 



Ponižani in razžaljeni. 
ROMAN V ŠTIRIH DELIH IN Z EPILOGOM. 

Ruski (pisal F. M. Dostojevski;. * * » » Poslovenil Vladimir Levstik. 

(Dalje.) 
D E S E T O POGLAVJE. 

Pet dni po Smittovi smrti sem se 
preselil v njegovo stanovanje. Ves ta 
dan me je tlačila neznosna otožnost. 
Vreme je bilo vlažno in hladno; padal 
je moker, z dežjem pomešan sneg. Še-
le proti večeru je za trenotek zasijalo 
BOlnce in izgubljen žarek je kakor iz 
radovednosti pogledal v mojo sobo. 
Začel sem se kesati, da sem se preselil 
semkaj. Soba je bila sicer velika, a 
tako nizka, začrnela in zaduhla in ta-
ko neprijetno prazna, četudi je bilo 
nekaj pohištva v nji. Takrat me je 
obšla misel, da v tem stanovanju go-
tovo zapravim svoje poslednje zdravje. 
Tako se j|e tudi zgodilo. 

Celo tisto jutro sem imel opravka s 
svojimi papirji, ki sem jih prebiral in 
urejeval. Ker nisem imel posebne ma-
pe, sem jih prenesel v prevleki za bla 
zino, kjer je prišlo vse narobe in na 
vskriž. Nato sem sedel k pisanju. Ta 
krat sem še vedno pisal svoj veliki 
roman; toda delo mi ni šlo od rok, za 
kaj glava mi je bila polna drugih stva 
ri.. . . 

Odložil sem pero in sedel k oknu 
Mračilo se je že, in meni je bilo čim 
dalje bolj tesno pri srcu. Razne težke 
misli so me morile. Zdelo se mi je 
venomer, da v Petrogradu naposled 
poginem. Približevala se je pomlad 
zdelo se mi je, da bi oživel, ko bi se 
iztrgal iz te orehove luščine v božj 
svet in se nasopel vonja svežih polj 
in gozdov, ki jih že toliko časa nisem 
zr l . . . Spominjam se, da mi je prišlo 
na um tudi to, kako krasno bi bilo, ako 
bi bilo mogoče s pomočjo kakšne ča 
rovnije popolnoma pozabiti vse dogod 
ke poslednjih let, pozabiti vse, osve 
žiti si glavo in začeti zopet z novimi 
močmi. Takrat sem še sanjaril o tem 
in se nadejal vstajenja. "Da bi prišel 
človek vsaj v norišnico!" sem mislil 
sam pri sebi. "Tam bi se obrnili člo-
veku v§i možgani v glavi, prenovili se 
in potem zopet ozdraveli." To je bila 
žeja po življenju in vera van j ! . . . A 
spominjam se, da sem se tistikrat za 
.smejal. "Kaj bi počel, ko bi prišel iz 
norišnice? Ali bi zopet romane pi-
sal?. . ." 

Tako sem sanjaril in žaloval, med 
tem je pa pretekal čas. Noč se je bli-
žala. Tisti večer sem imel dogovor-
jen sestanek z Natašo; že prejšnji ve-
čer me je v pismu nujno povabila k 
sebi. Skočil sem pokoncu in se začel 
odpravljati. Saj sem itak hotel prej-
jkoprej ven iz tega stanovanja, kamor-
koli bi bilo, četudi le na hladno in mo-
kro ulico. 

Čim je prihajal mrak, se je zdelo, da 
postaja moja soba vedno prostornejša 
iii se bolj in bolj širi. Zazdelo se mi 
je, da bom vsako noč in v vsakem ko-
tu videl Smitta; sedel bo tam in me 
gledal nepremično, kakor je gledal v 
slaščičarni Adama Ivanoviča, ob nje-
govih nogah pa bo ležal Azorček. In 
v tistem trenotku se mi je zgodilo ne-
kaj, kar me je silno presenetilo. 

Sicer pa moram priznati po pravici, 
da se me je začelo, — bodisi od živčne 
»zbur jenos t i , od novih vtiskov v no-
vem stanovanju ali od nedavnih žalo-
stnih dni, — lotevati tisto duševno 
razpoloženje, ki me sedaj, v moji bo-
lezni, ponoči tako pogostoma obhaja, 
in ki ga imenujem mistično grozo. To 
je pretežka in prebolnostna bojazen 
pred nečim česar sam ne morem dolo-
čiti, pred nečim, kar je nedosežno in 
se ne nahaja v občem redu stvari, toda 
se gotovo, morda že v prihodnjem 
trenotku, vresniči, kakor vsem razlo-
gom pameti v posmeh, pride k meni in 
obstoji pred menoj kot nepobitno dej-
stvo, strašno, čudočudno in neizpros-
no. Ta strah navadno silneje in sil-
neje natašča navzlic vsakršnemu ugo-
varjanju pameti, dokler naposled um 
— vkljub temu, da postaja v takšnih 
trenotjih le še jasnejši — popolnoma 
ne izgubi zmožnosti, ustavljati se ču-
stvom. Odreče se mu pokorščina, po-
stane odveč in ta razkol še bol okrepi 
bojazljivo bolno.m pričakovanja. Zdi 
se mi, da je približno takšen tudi strah 
ljudi, ki se bojijo mrličev, toda v moji 
bolnosti neopredeljenost nevarnosti le 
še povečuje trpljenje. 

Spominjam se, da sem stal s hrbtom 
proti vratom in mi je prišlo nenadoma, 
v tistem trenotku, na um, da moram 
zagledati Smitta, kakor hitro se obr-
nem: najprej bo potihoma odprl vrata, 
stopil na prag in se ozrl po sobi, po-
tem vstopi tiho in s sklonjeno glavo, 
obstoji pred menoj,, upre svoje kalne 
oči vame in se mi nenadoma zasmeji v 
obraz z dolgim, brezzobim in nešliš-
nim smehom in vse njegovo telo vz-
drhti in bo dolgo drhtelo od tega sme-
ha. Vsa ta slika se je mahoma nena-
vadno jasno in razločno narisala v mo-
jih mislih, obenem pa me je navdalo 
nepobitno prepričanje, da se to na 
vsak način in neizogibno zgodi, da se 
je celo že zgodilo, samo jaz da ne vi-
dim, ker stojim s hrbtom proti vratom, 
ki se morda že ravno ta trenotek od-
pirajo. Naglo sem se ozrl — in kaj 
vidim? Zares so se odpirala vrata, 
tiho in neslišno, ravno tako kot sem 
si predstavljal minuto poprej. Vzklik-

nil sem. Dolgo se ni prikazal nihče, 
kakor da se odpirajo vrata sama od se 
be; naenkrat pa sem zagledal na pragu 
čudno prikazen: kolikor sem mogel 
razločiti v temi, so me pozorno in sre 
po motrile neke oči. Mraz mi je pre 
tresel vse ude. V svojo največjo gro 
zo sem zagledal, da je to otrok, 
mlada deklica; da me je obiskal Smitt 
v svoji lastni osebi, niti on bi me mor 
da ne bil tako prestrašil, kakor ta čud 
na, nepričakovana prikazen neznanega 
mi otroka v moji sobi ob tej uri in 
takšnem času. 

Povedal sem že, da je odpirala vrata 
tako neslišno in počasi, kakor bi se 
bala vstopiti. Prikazala se je, obstala 
na pragu in me gledala dolgo in str 
meče, kakor bi drvenela od začudenja 
naposled je tiho in počasi stopila par 
korakov naprej in obstala pred menoj 
a še vedno ni črhnila besedice. Ogle-
dal sem si jo bliže. Bila je dvanajst-
letna ali trinajstletna deklica, majhne 
rasti, suha in bleda, kakor bi bila rav 
nokar od hude bolezni vstala. Tem 
svetleje so se lesketale njene velike 
črne oči. Z levico si je držala spredaj, 
staro, raztrgano ruto, s katero si je 
zakrivala prsi, drhteče od večernega 
hladu. Brez pretiravanja smem reči, 
da je bila oblečena v cunje;.njeni gosti 
črni lasje so bili nepočesani in kuštra 
vi. Tako sva stala par minut in str-
mela drug na drugega. 

"Kje je dedek?" je vprašala napo-
sled z jedva slišnim in hripavim gla-
som, kakor da jo bole prsi ali grlo. 

Vsa moja mistična groza me je mi-
nila ob tem vprašanju. Vprašala je za 
Smitta; nepričakovano je prišla njego-
va sled na dan. 

"Tvoj dedek? Saj je vendar že mr-
tev!" sem rekel naglo, popolnoma ne-
pripravljen na to vprašanje, a takoj 
sem se skesal. Za hip je ostala kakor 
prej, naenkrat pa je vsa »trepetala, 
strepetala tako silno, kakor bi se pri-
pravljal v nji nevaren živčni krč. Pri-
jel sem jo, da ne bi padla. Čez nekaj 
minut ji je postalo bolje in dobro sem 
videl, da uporablja silovit napor, da bi 
prikrila pred menoj svojo razburjenost. 

"Oprosti, deklica, oprosti! Oprosti, 
dete moje!" sem ji začel prigovarjati. 
'Povedal sem ti tako nenadoma, in 
morda ni niti p rav . . . Ubožica!. . . Ko-
ga iščeš? Starega moža, ki je tukaj 
prebival?" 

"Da," je zašepetala naporno in me 
nemirno pogledala. 

"Ime mu je bilo Smitt, kajne!" 
"Da!" 
"Potem — da, potem je res u m r l . . . 

Samo ne žaluj mi, golobček ti moj. 
Zakaj te ni bilo nič sem? In odkod 
prihajaš zda j? . . . Včeraj so ga poko-
pali; umrl je navsemlepem, nagle smr-
t i . . . Ti si torej njegova vnukinja?" 

Deklica ni odgovarjala na moja na-
gla in zmedena vprašanja. Molče se 
je obrnila in tiho odšla iz sobe. Bil 
sem tako osupnjen, da je nisem zadr-
ževal niti nadaljeval svojih vprašanj. 
Še enkrat je obstala na pragu, napol 
se obrnila k meni in vprašala: 

"Ali je poginil tudi Azorka?" 
"Da, tudi Azorka je poginil," sem ji 

odgovoril, čudeč se njenemu vpraša 
nju. Kakor bi bila prepričana, da mo-
ra Azorka s starcem vred poginiti! 

Ko je zaslišala moj odgovor, je de-
klica tiho odšla iz sobe in oprezno za-
prla vrata za seboj. 

Minuto pozneje sem planil za njo; 
ilno me je jezilo, da sem ji pustil od-

iti. Odhajala je tako tiho, da niti sli-
al nisem, ko je odprla druga vrata na 
topiljice. ' "Po stopnicah še ni odšla," 

sem si mislil, obstal in prisluhnil. To-
da vse je bilo tiho in nobenih korakov 
ni bilo slišati. Samo spodaj nekje so 
lopnila vrata in zopet je nastala tišina. 

Naglo sem začel stopati navzdol, 
ik od mojih vrat v petem nadstropju 

so se vile stopnice do četrtega; odtod 
naprej so bile ravne. Umazane, začr-
nele in vsekdar temne so bile te stop-
nice, takšne, kakršne so navadne v ve-
likomestnih hišah z majhnimi stanova-
nji. Tistikrat je bila na njih že popol-
na tema. Tipaje okrog sebe in sto-
paje doli v četrto nadstropje sem ob-
stal; nenadoma me je nekaj dirnilo, 
kakor bi bil tukaj na mostovžu nekdo, 
ki se skriva pred menoj. Začel sem 
tipati z rokami okrog sebe; čisto v 
kotu je stala deklica in tiho in nesliš-
no ihtela, obračaje se z licem proti 
steni. 

"Poslušaj, česa se bojiš?" sem jo na-
govoril. "Oprosti, da sem te tako pre-
strašil. Tvoj dedek je govoril o tebi, 
ko je umiral; to so bile njegove zadnje 
besede. . . Tudi knjige so ostale pri 
meni; gotovo so tvoje. Kako ti je ime? 
Kje stanuješ? On je pravil, da v šesti 
liniji.. 

A dokončati nisem mogel več. Vz-
kliknila je od groze, kakor bi se bila 
prestrašila tega, da vem, kje živi, su-
nila me, sunila me s svojo suho, ko-
ščeno roko od sebe in planila po stop-
nicah navzdol. Hitel sem za njo; še 
so se slišali spodaj njeni koraki. Na-
enkrat so ut ihnil i . . . Ko sem skočil 
na ulico, je že nisem več videl. Tekel 
sem prav do Vnebohodne ceste in se 
naposled prepričal, da je vse moje iska 
nje zaman: izginila je bila. "Najbrž 

se mi je kam skrila," sem si mislil, "že 
medtem ko je šla po stopnicah." 

ENAJSTO POGLAVJE. 

Jedva pa sem stopil na blatni, mo-
kri trotoar Vnebohodne ceste, sem ne-
nadoma zadel ob človeka, ki je v oči 
vidni globoki zamišljenosti, s sklonje-
no glavo brzo korakal dalje, kakor bi 
se mu nekam mudilo. V svoje naj-
večje začudenje sem spoznal starega 
Ihmenjeva. To je bil zame večer ne-
pričakovanih srečanj. Vedel sem, da je 
starec pred tremi dnevi resno zbolel, 
in zdaj sem ga našel v takšni mokroti 
na ulici. Vrhutega že prej skoro ni-
koli ni prihajal zvečer odkar pa je bila 
šla Nataša od doma, torej skoro že pol 
leta, je začel trdovratno tičati doma. 
Nenavadno se me je razveselil kakor 
človek, ki je vendar že enkrat našel 
prijatelja, k imu more razodeti svoje 
misli; prijel me je za roko, jo krepko 
stisnil, in me potegnil s seboj, ne da bi 
me vprašal, kam grem. Bil je nekako 
vznemirjen, nestrpen in razburjen. 
"Kod je neki hodil?" sem si mislil. Iz-
praševati bi ga bilo odveč, kajti straš-
no nezaupen je bil postal; včasih je 
videl v najpriprostejšem vprašanju aH 
opazki hudoben namigljaj ali žalitev. 

Ogledal sem si ga od strani: njegov 
obraz je bil videti bolan in zelo je bil 
shujšal v zadnjem času; njegova brada 

j e bila že teden dni neobrita. Popol-
noma osiveli lasje so neredno silili iz-
pod zmečkanega klobuka in ležali v 
dolgih kuštrih na vratniku njegovega 
starega, ponosnega, površnika. Že prej 
sem omenil, da se je tuintam nekako 
izpozabljaj; pozabil je naprimer, da ni 
on edini v sobi, in začel govoriti sam 

seboj in mahati z rokami. Žalostno 
ga je bilo gledati. 

'No, kaj je, Vanja, kaj?" je izprego 
voril. "Kam si bil namenjen?. Jaz pa 
sem prišel tod mimo po opravkih. Ali 
i zdrav?" 
"Kaj pa vaše zdravje?" sem mu od 

govoril. "Še nedavno ste bili bolni 
daj pa hodite iz hiše." 
Starec ni odgovoril, kakor bi me ne 

bil slišal. 
'Kako se počuti Ana Andrejevna?' 
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"Zdrava je, zdrava . . . Nekoliko bo 

leha sicer tudi ona: žalostna mi je po-
tala — tudi zate vprašuje, zakaj ti ni 

blizu. Ali si bil zdaj na poti k nam, 
Vanjša, — kaj? — ali ne? Mare-
biti sem te zmotil in te zadržujem?" 
je vprašal nenadoma in me nezaupno 
in sumljivo pogledal. 

Nezaupni starec je bil postal tako 
zelo občutljiv in razdražljiv, da bi bil 
nedvomno razžaljen in bi se hladno 
ločil od mene, da sem mu tistikrat od 
govoril, da nisem šem k njemu. Na-
glo sem mu pritrdil, dasiravno sem se 
bal, da pridem k Nataši prepozno, ali 
pa mi sploh ne bo več mogoče. 

"Prav prav," je rekel starec, ki ga 
je moj odgovor popolnoma pomiril. 
"Prav je t a k o . . . " 

Naenkrat pa je umolknil in se za-
mislil, kakor da mu je nekaj v grlu ob-
tičalo. 

"Da, prav je tako!" je mehanično 
ponovil čez pet minut, kakor bi se zbu-
jal iz globoke zamišljenosti. " H n j ! . . . 
Vidiš, Vanja, vedno si nama bil drag 
kakor rodni sin; Bog ni blagoslovil 
mene in Ane Andrejevne —.s sinom — 
in nama je poslal tebe; tako sem si 
mislil vedno, in tudi moja stara — da! 
In ti si se vedel proti nama vsekdar 
spoštljivo in nežno, kakor bi bil najin 
lastni hvaležni sin. Vanja, Bog te 
blagoslovi za to, kakor te ljubiva in 
blagoslavljava midva, stara siromaka, 
— da!" 

Glas se mu je začel tresti in je za 
nekoliko časa umolknil. 

"Da, — no, in kaj? Ali nisi bolehal? 
Zakaj te tako dolgo ni bilo k nam?" 

Povedal sem mu vso tisto stvar o 
Smittu in se opravičil, češ, da so me 
ti opravki zadržali, da sem se poleg 
tega maloda ne tudi obolel lil tla se mi 
je po vseh teh skrbeh dozdevalo k 
njim, na Vasilijevski otok, kjer so ta-
krat'stanovali, nekoliko predaleč. Sko-
ro bi se bil zagovoril, da sem vseeno 
tudi v tem času našel priliko, obiskati 
Natašo, toda za sedaj sem molčal. 

Smittova zgodba je starca jako za-
nimala. Pozorno me je poslušal in, 
ko je slišal, da je moje novo stanova-
nje vlažno in morebiti še slabše od 
prejšnjega ter da stane šest rubljev 
na mesec, se je celo raztogotih Sploh 
je bil postal nenavadno nagel in nestr-
pen. Edina Ana Andrejevna ga je še 
znala krotiti v takšnih trenotkih, a niti 
nji se ni vedno posrečilo. 

ni, vsega tega je krivo tvoje pi-
sateljevanje, Vanja!" je vzkliknil ma-
lodane srdito. "Pripeljalo te je v 
podstrešno izbico in te pripelje nazad-
nje tudi na grobišče. Saj sem ti rekel, 
povedal sem ti vnaprej ! . . . Ali B. še 
vedno piše kritike?" 

"Saj je vendar že umrl, za jetiko. 
mi, da sem vam že pravil o 

vo slavo, toda od te slave ne bo nihče 
sit. Tudi o tebi, dragi moj Vanja, 
sem vedel vse to že naprej; hvalil sem 
te sicer, a sam pri sebi sem slutil vse 
to. Torej je B. umrl? Kako naj bi 
ne umrl? Krasno življenje je imel, 
krasno kakor to mesto, le poglej!" 

In nehote je naglo zamahnil z roko 
in mi pokazal na razgled po megleni 
ulici, razsvetljeni s svetilnicami, sla-
botno brlečimi v vlažni megli, na za-
črnele hiše, na plošče trotoarjev, ki so 
se svetlikale od vlažnosti, na otožne, 
srdite in premočene ljudi, ki so priha-
jali mimo, — na vso to sliko, ki jo je 
objemala črna, liki s tušem zalita ku-
pola petrograjskega neba. Prihajala 
sva že na trg; v mraku je vstajal pred 
nama spomenik, od spodaj razsvetljen 
od plinovih svetilk, in še dalje tam se 
je dvigala temna, orjaška kopa, — cer-
kev sv. Izaka, nejasno se rišoča na 
mračni barvi neba. 

"Pravil si mi, Vanja, da je bil to do-
ber, velikodušen in prikupljiv človek 

čustvom in srcem. Vidiš, takšni so 
vsi ti tvoji prikupljivi ljudje, ljudje s 
srcem. Samo sirote znajo množiti po 
svetu! Hm, in njegova smrt je mora-
la biti vesela, to si lahko mislim. Eh, 
eh! Človek bi šel kamerkoli odtod, 
čeprav v Sibiri jo!. . . Kaj hočeš, dekli-
ca?" je vprašal nenadoma, ko je zagle-
dal na trotoarju otroka, ki je prosil 
miloščine. 

Bila je majhna, suhljata deklica, ne 
tsarejša nego sedem ali osem let, oble-
čena v umazane cape; njene male no-
žice so bile na boso nogo obute v 
raztrgane čevljičke. Svoje od mrazu 
drhteče telesce je izkušala zaviti v ne-
kak star otroški plašček, ki ji je bil že 
davno premajhen. Njen suhi, bledi in 
bolni obrazek se je obračal k nama; 
plaho in nemo je zrla na naju in z 
nekakim strahom nama je molela tre-
petajočo ročico nasproti. Tudi starec 
je res trepetal ko jo je zagledal, in ta-
ko naglo se je obrnil k nji, da se je 
kar prestrašila. Stresla se je in se u-
maknila nazaj. 

>"Kaj hočeš, deklica?" je vzkliknil 
on. "Kaj? Ali prosiš? Kaj ne? Na 
tu imaš, — vzemi, na?" 

Z naglico in trepetajoč od razburje-
nosti je začel iskati po žepu in izvle-
kel tri srebrne novce. Toda to se mu 
je zdelo premalo; segel je po denar-
nico, vzel iz nje papirnat rubelj, 
vse, kar je bilo v nji, — in stisnil denar 
mali beračici v roko. 

"Krist te čuvaj, mala, — dete ti mo-
je! Angelj božji bodi s teboj!" 

Nekolikokrat je prikrižal siroto s 
tresočo roko, ko pa je videl, da stojim 
jaz poleg njega in ga opazujem, je na-
čemeril obraz in naglo nadaljeval svo-
jo pot. 

(Dalje prih.) 

Rojakom priporočamo sledeče blago. 
Kranjski Brinjevec, zaboj (12 steklenic) za $10.JI 
Kranjski Slivovec, zaboj (12 steklenic) za $10.M 
Baraga, zdravilno grenko vino, zaboj (12 steklenic) za 95-0* 
Ravbar Stomach Bitters, zaboj (12 steklenic) za $7 
Kentucky Whiskey, Bottled in Bond Quarts, zaboj (12 stekl.) za $10.M 
S. L. C. Monogram, Bottled in Bond Quarts, zaboj (12 stekl.) za $10.0» 
Cognac Brandy, zaboj (12 steklenic) za $9.H 
Hollaand Gin, zaboj (15 steklenic) za $12.W 
Rock and Rye, Quarts, zaboj (12 steklenic) za 
Californijsko Vino, zaboj (25 steklenic) za $7-0* 
Californijsko Vino, zaboj (25 steklenic) za 
Domače Vino, v sodih po 6 galonov, 10 galonov, 25 galonov in 

50 galonov, galon po 75c 
Z naročilom je poslati Money Order ali Bank Draft. — Pišite v sloven-

skem jeziku na: 

Slovenian Liquor Co., Joliet, Illinois. 

JOUETJLL, 

PIVO V STEKLENICAH. 
Cor. Scott and Clay Sts Both Telephones 26 JOLIET, ILLINOIS-

STENSKI PAPIR 
Velika zaloga vsakovrstnih barv, 

in firnežev. Izvršujejo se vsa 
varska dela ter obešanje sten: 
papirja po nizkih cenah. 

olj» 
b»t' 

skeg* 

W. H. KEEGAN 
POGREBNIK. 

Radovednost. 

Mali Stanko: " A t a . . . ata!" 
Oče: "Pusti me pri miru!" 
Stanko: "Ata, ata, a t a . . . " 
Oče: "Tiho! Kdo ti bo že zmerom 

odgovarjal!" 
Stanko: "Ata, na kakšni bolezni je 

pa umrlo mrtvo morje?" 

Slovenci v La Salle in okolici: Ka-
dar potrebujete pogrebnika se obrnite 
na to tvrdko in prepričani bodite, da 
boste najbolje postrežem, ker ta zavod 
je najboljši ter mnogo cenejši kot 
drugi. 

V slučaju potrebe rešilnega voza 
(ambulance) pokličite nas po telefo-
nu, ker smo vedno pripravljeni — po 
dnevi in ponoči. 

Vse delo jamčeno. 
POSTREŽBA TOČNA VSAK ČAS. 

C hi Phone 3 7 6 . 1 J N. W. 

120 Jefferson S t JOLIET, ^ 
N. W. telefon 556 

POZOR ROJAKINJE! 

K ŽS S S5 ffi S S£ » m ffi Sfi K » » • 
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Hi 
M A L I O G L A S I . 
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S P R E J M E SE DVE UČITELJICI 
vešči slovenščine in angleščine za 
katoliško župnijsko šolo v mestu s 
60 tisoč prebivalci. Ponudbe pod 
šifro F. S. M. na uredništvo lista 
"A. S." 69t4 

V NAJEM SE TAKOJ ODDA STA-
novanje s šestimi sobami, z vsemi 
potrebnimi napravami, kakor nape-
ljavo elektrike, vode itd. Anton Ne-
manich, lastnik, 1000 N. Chicago 
street, Joliet, 111 

W . H . K E E G A N , 
Telefona št. 100 — vsak čas. 

Cor. 2nd and Joliet St., La Salle, 111. 

• • m C' 
Ali veste, kje je dobiti najboljše 

so po najnižji ceni? Gotovol V n»eSl" 

J . & A . P a s d e r t i 
u< 

se dobijo najboljše sveže in Pr 

10' jene klobase in najokusnejše 
Vse po najnižji ceni. Pridite t° f< 

poskusite naše meso. 

Chicago tel. 3399. N. W. tel. 1257. 

Lou i s W i s e 
200 Jackson Street JOLIET, I L L 

gostilničar 
T I N O , Ž G A N J E I N S M O D K I . 

Nizke cene in dobra postrežb® 
naše geslo. 

Ne pozabite torej obiskati "aS * 
. . . ••• na \0B' 

nasej mesnici in groceriji n* 
lu Broadway and Granite 

Street 

Sobe v najem in Lunch Room. Chic. Phone 2768. N. W. P*1011® 
111* 

Zdi 
tem." 

"Umrl, hm! — umrli Do tega je 
moralo priti. Ali je pustil ženi in o-
trokom kaj premoženja? Saj si pra-
vil, da ima ž e n o . . . Čemu se ženijo ti 
ljudje?" 

"Ne, ničesar ni Zapustil," sem mu 
odgovoril. 

"Vidiš torej!" je vzkliknil s toliko 
vnemo, kakor bi bila to zadeva njego-
vega bližnjega sorodnika, in pokojni 
B. rodni brat njegov. "Ničesar ni za-
pustil! Ničesar! Veš, Vanja, že dav-
no sem slutil, da bo njegov konec tak-
šen, že takrat, ko si mi še ti vso to 
stvar hvalil. Lahko je reči: ničesar 
ni zapustil! Hm I saj je slavo zaslužil! 
Pa recimo, da morebiti tudi neumrlji-

Naročite zaboj steklenic 
n o v e g a p i v a , k i s e i m e n u j e 

ter je na jbo l j š a p i jača 

E. Porter Brewing Company 
Ota Mefcn (05, S. Witt St.. JlUtt. 11 

a 
1 


